Salacor

Chel di di mai

Par prin al a tacét a baja Febo, il cjan di Pieri dal Borg disot.
Nol bajave di contentece, come quant ¢’ ai lave a cori fin tal flum o come quant c'al zuiave
cui fruz.
Nol jere nancje un baja di fam parce che al jere ancjemo ben pasfit, ma un rugna scontént e
lamentds, a mieze vos.
Po, a'an tacdt a baja ance altris cjans ¢ fintremai lontan dal pais, si sintive la 16r vos.
Intant la gialine Luziute, che steve passonant tal curtil di Pieri, si ferme di bot e a salte st i
sghiréz.
E clame la so amie intente a becota e i dis:

" Bepina atu sintlit alc ? "
" Mi par di vé sintQt un pizzul sdramas sdt lis zatis ma o' crodevi che a' forin stadis lis
machinis; a' corin come mas! "

" Anin a domanda a lis ocis che a' son boconis e a' an buine oréle " — e dis Luziute e a
clame Catine, che steve passonand su 1' 6r dal fosal.
" Di pd, Catine, atu sintfit aic? Un sgrisul, un odér, un trimaz ..."
Ma Catine stuargint il cuél, dute supiarbiose i dis : "fantasie di gialinis" e torne a pasona
vidrs il rifil, menant il ¢il di ca e di 1a.
" Oh! Propite ocie !" a' disin cimiant Luziute e Bepina, aviansi vidrs il gabiot dai cunins.
" Siore Berta,” si metin a clama, ” veso sintiit alc? ”

"Si po', un trim4 sot il me gabiot ! Une robe strampe che mi 4 fét bati il clir! "
dis¢ la biele cunine dute blancie, tirant dongie di lor il mustic.

"(' soi plene di pore "e dopo vé saludét e torne svelte tal cjanton de stie, parmis dai soi
piciui cunins, juste nafls.
Tal fratimp la dindie e steve menét a passon i soi pidui tal broil.
Simpri aténte e caute, e lave ator ator di 16r par pore che une besteate, une pojane i vignis a
gafa i dindias, & jere pensierose.
Par solit, passonant par dute le braide a' inquintrave vuarbitui o madracs che a si gjoldevin il
soréli, qualchi talpute vignude fur de tiare a cjapd un tic di ajar, lisiartis verdulinis che
corevin tra i claps, a barlumave uciei, s che a' svoletavin ma, chel di, nuje di nuje.

"Ce stramp"- dise la dindia - e dopo vé clamét i piui e a spesedt a tornd a ciase rasint le
¢jarande.
Luziute e Bepina a decidin di 14 a cjacara con Meni, il purcit.
" Meni" - i dise Luziute - "atu sintiit alc "?
"Cé " arispuint il purcit dut intent 4 sgrufuia e & mangia a s'ciafojon tal laip " mi puartistu
alc di mangia?"
"Ti ai domandat se tu as sintfit alc, un sdramas, une scopetade, une peteade, alc.."
" Ce" al béghele di gniif il purcit, "mi puarstitu alc?"

"Oh! Olin vie " dis¢ Bepina a Liziute ," no si intive se I'e plui sord o plui ciastron!"
Ruspios chel di a' dovevin jessi ancje i gias.
Solitamenti rufidns e tacés al fogolar o indurmidis tal soreli su la plane dal balcon, ben cidins
e jerin lds a platasi tai reces de cjase o dal zardin e Bafina la plui pi¢iuile dai tuis, si jere
infilade sot la cuviarte dal jet.




Bepina e Lizziute, lant vifirs il ciasal di Pieri e passant denant le lobie, e an butat il voli te
stale des vacis.

Stéle e le Grisa muguldnt , a' tiravin la ciadéne par podé slungia il cuel e cui lors voglons
boins e malinconics a' cirivin le muse dei 16r vidiei, separiz, al di la dal tramiez.

Une robe di fa pene.

"Midr no 1a a disturba, quant che si trate di vidiei" e disin lis d6s gialinis ¢ van indenent a'
becola, come dutis lis gialinis che becolant a' cjatin simpri alc di mangia.

Tornant vidrs il pulinér a inquintrin il ¢jan, che al bajave anciemo

"Ma parce bajtu, Febo "- i domandin lis dés amies - "a' son oris che tu fasis bordel!®

"No sai, " - al dis il cjan - "o soi smaneos ¢ malinconic e o' intivi alc ma cumd o soi strac e o'
voi a polsa", E rugnant al va a platisi tal so cuzzo.

Ce Zornade strane, a pensavin duciu, sara par vie dal cjalt, come quant che ven la canicule in
avost e invessit, o sin dome al sis di mai.

Intant ‘e jere rivade le sere e la int, par la plui part ‘e jere a ciase.

Second la 10r costumance cui che a'l jere a da dongje le cene, cui regonave la cusine, o
dalira fa alc, ctii che a'l jere bielza a durmi, cui a f4 fieste cun i amis.

Sul timp di sere ancie Piéri, finit di lavorad in te fabriche , al jere tornit in famee, e dopo vé
governadis lis béstis si gioldeve, cun la femine, la television.

E jere I'ore dal vival, di un joibe come tanc'. a si diseve: joibe vignude, setemane zude ...
Dut come simpri.

Ma stave vignint, dal moment, une disdite teribil, une robone oribile.

Al si steve dismovint l'orcolat!

E lis béstiis a lu vevin nulit.

I nemai, a savevin.

Al jere cinquante ains che chel malignas maladét al durmive ju, tal grim de tiere e cumd, a
si jere svedt,

E' veve tacdt a spintona, a da puins, pedadis, spaladis, a sgnofrd, sdrondend simpri plui fuart,
al voleve spacd il so landri par podé scjampd da che scuritét, dal cupéz dal so mond segrét
¢ misterios par cumbind disastros, ¢jatif come che al jere!

E peste e peste, al & rivdt a tirasi flr de so spiluncie e cussi 'e 4 scomenzét a masana lis
montagnis, a' spacd le tiare e dut chel che i capitave cun 1' une fuarce inaudide e fasint un
busindr spaurds.

E daspo', un sdramas terrificant e lunc come il passio, un bot di no rivd a fasf une rasén.

Al jere il taramot!

E mie¢ Fridll, i pais e lis citadinis métlis tra la planure e lis montagnis a son stis ribaltas,
strucjds, redrosés, vuastis,

Ciasis e paléz, ciasai e stalis, glesiis, ciampanilis, fabrichis, scuelis, cjs'cjei, stradis.. dut
sasinat.

Un taramot cussi fuart che ancje il rest dal Frifil al ¢ stit sacodit e il tremaz lu an sintiit
lontan lontan.

Il taramot!

E la puere int 7

Cui che a' cirit di metisi al sigfir, altris 'e an cir{it di sciampa, ma tanc' no an rivat nancie a
pensé, a rindisi cont di ce che 'e capitave e a' son restaz sot.




Si veve stmpri saviit e ciacardt dal taramot, che in Frifil al jere vigniit plui e plui voltis: di
chel dal vincjevot, di chei plui antics ma come di une robe 'za suced{ide tant timp fa e che
forsit no |' sares tornade.

Biade ingenuitat.

La gndt di chel sis di mai 'e jé stade teribil.

I.'3jar al jere imbuit e plen di polvar di no rivé a tird il flat ¢ il mont al jere plombat tal sciir de
gnot,

La int, disperade, plene di pére si dave une v@s, si clamave, si cirive; cui che 3 podiit 'e &
scomenzat a sgarfa tra i rudinas par pod@ salva iparinc', i amis.

Di buride 'e son rivadis, dai liics dongie, lis autobulancis, i pompirs, i soldds a socori duc' e i
ospedai a' an viarzit lis puartis e an acolziit ia plere int feride.

Ché gnot, in dute la Region, la int, parvie dal sconquassament e je restade fur di ciase, cul clr
in man: nissun e a' durmit, tanc' ‘e an preét.

Ma iumans a son ldz 4 viodi ancje de lis 16r bestis, par meti in libertit chés peadis tes
stalis, par ciri il cian, il giat di ciase e cetanc' di lor ' no ¢ a' an dividit, par dute 1'instit le lobie
e ancie il gialinar cui amis nemai.

Ancje Pieri dal Borg disot ‘e a ciatét il so Febo, o pluitost a l'e stit Febo a cjata il siei parons!

1 di dopo a son stas plens di lavér, di patiméns e di dolor, tant di piadi il sintimént.

Une vore di cristians 'a jerin muarz, lis fameis no vevin plui il 6 luc, 'a jerin in genoglon e
il taramot no I'smeteve di tormenta.

E dopo une istit che prométeve alc, in setémbar, chel sfondrit da l'orcolat 'e 4 dat un altri
sdramas tant fivart che e 4 finft di dispera lainte tanc' alore 'e an scugn(it la vie, a Lignan,
a Grao par podé sopuartd ['unvidr.

H Frifil al jere un grum di rudinaz, no si ricognoSevin plui i pais ¢ “Glemone..che frute ridint
LLI |

dai v6i di sede, néris ciavei inghilandis™.'a jere devastade!
Tant, che an dopo an, discorint dal mes di mai si ricuardara simpri ché grande disgrazie.

Ce pecidt, parce che no 'e jere cusi prime dal taramot e il més di mai al dave dolceze nome a
dili.

Mai, il més de Madone, més di preieris e di fiestis, il midr pari nuviz.

Mai , finit il frét e dismenteét 'unvidr, plen di sprofums, cul ventisél che l'ciarezze, més dut
vert, cun lis jarbucis prontis pa la fertde, cun lis ciariesis di 12 a rob4, cun lis moris di mangia
e sclopd, il fen za pront pal toblat....

Une volte, par antic, su par i monz de Ciargne & jere tradizion di planta, te place dal pais un
grant pe¢ e dopo velu cuviart di nastros e flors, i fantaz e lis fantatis sot i rams, ce cianz e ce
baj!

E par il Corpus Domini i fiuz 'a prontdvin in glesie i mais, rams vers inflochetis e vias la
planure il mai si imbilive cun golosez par contenta la zovine, 1a mordse.

Po'la vite, in ti pals devastaz, planc a planc 'e jé ripiade.

A sonrivadis lis scuélis, lis fabrichis, lis cjasis, lis glesiis e dopo tant, ancje lis cjampanis 'e
an tornit a scampanota.

La jnt je stade brave e valdrose, i servizis e an proviudit e iudat , { sorestanz 4 son stiz
galantoms, il Guvidr 'e a fat la so part.




I ricuarz di che gnot e di chei meés no si podin scanceldjue a ogni sis di mai si torne indadir
ma 'e vegnin in memorie ancje i tanc' moménz di fraternitat, di amicizie che la int di fiir e
a offiart e i ledmps, cressfiz chénti i pais, par vé spartit chéi dis di doldr.

In che eta dut il mond e veve saviit dal disastro sucediit in Friul e a tanc' 'e veve tocidt il ¢ir,

I furlans sparnizzés par ognivie a son tornds par iuda, par consold i parine, i Fogolérs furlans
di dut il mont e altris Clapis ¢ la Glesia, 'e an proviodut al dibisigne de int cun anime ¢
sostanze,

E distes, chei de plime sul cjapiel, i netris alpins 'e an dit a manviarte.

Je stade una gare di solidarietat e d'amor viars il néstri Pais ¢ la néste int e il més di mai, més
di rosis e sprofums , di fiestis e di gndzis al ¢ simpri plui biel.




